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LAS PASCUALAS VERSIOM T.EXPERIMENTAL, DCTUBRE 1957

ZCémo nace la Leyenda? Parte tal vez de un hecho verfdico gus
la supersticien, la fantasfa y la filosoffa popular convierkts
en una narracien poetica, simple, a veces plicara. Aungus al
pasar de boca 2n boca se va adornando o sufre modificaciones,
suale conservar la verdad ¥y la esencia del hecho gue narra.

Es 1lo gque gquise demostrar al interpretar libremente esta
leyenda del sur de Chile, imaginando cémo pudisron ocurrir
los hechos en la realidad antes de convertirse en leysnda. La
obra se desarrolla en un doble plano, =21 de los hechos sn su
acontecer cotidiano y =1 otro, que s la interpretacisén gqus
le dan los persoajes populares, campesinos y sirvientas,
mazoclando a la realidad la magia o a la fatalidad lo gue no
analizan intelectualmante.

Triunfa finalmente la leyenda sonre la compleja realidad
cobtidiana y bajo esta sintesis podética o eanriquecida por la
fantasis popular, pasa a integrar la tradicisn.

LA LEYENDAO:

Ltas tres Pascualas vivian junto a wuna laguna (' }soRando
con =21 amor: pasée por alll un forastero y las tres,
2namorae. Un dia el forastero se fue, y las Pascualas
gque se querfan como hermanas, s miraron con recelo y
hasta con odio. Al fin se dijesron: "iA gque pelearnos?
No estamos sufriendo las tres del mismo mal? Vamos a
nadar en la laguna y la gque grimerc alcance la otra
orilla, 25 la gque més lo quere... Y nadaron hasta el
cansancia, llegando siempre juntas a la otra orilla,
hasst que la primera desaparecié bajo =1 agwa. La
segunda se sumergic &n su busca y como tambi&n desapa-—
recisc. La tercera se dejé morir con sllas. Por las
noches se secuchan voces y repiques de campanas: son las
kres Pascualas que adn lloran su amor desde 21 fondo ds
las laguna. ('}

‘Y En Loncepcidn, llamada de Las Tres Pascualas.
'y En 1a Invesligacisén suge que algunas ancianas dicen
haber visto el fantasma de las tres mujeres, vestidas de
blanco. En el aflo 57 atn existla esta laguna, aungus a medio
cubrir por vegetacicn y desechos. Mas tarde se pavimentsds =1
lugar. La leyenda fue recogida por A.fAcevedo Hernsndes en wun
l1ibro.
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Drama an traes actos de

ISIDDORA AGUIRRE

PERSONAJES

Las Pascualas: ELVIRA, la madre
ADELAIDA, su hermana muda
MARCELA, hi ja de Elvira

EL forastero:s DAONIEL

Camoesinosz: MARILUCA, mama de Marcela
CARMELA, campesina joven
GUMERC INADA, mujsr mayor
ANTONID, =21 mayordomo, hombre mayor

La acciéon tiene lugar en el campo del sur de Chile, cerca de
la cordillera, alrededor de 1910-

Consta de wuna sola escenograflia, sn tres planos superpusstos,
que aparecen aislados por la iluminacien. La parte donde
principalmente ocurre la accién 2s la sala de estar de 1la
casa de Elvira. Aftras en ssta sala, lugar elevada con farima.
En extremo izguiero los primeros peldafios de la sscalera gua
lleva a los dormiftorios. Aftrds, al apagarse plan central s=
ve por la ventana 1a laguna, perfil de la cordillera.
(Efectos logran con ftabigues semi transparentes?. La parte
delantera, trozo de un patio donde se reunsn los criados ¥y
camopesinos, un btronco como asisnto. Los muebles necesarios,
un sofsa, dos sillas, una mesa, cubierta con wun terciopelo.

MRdsica incidental para guitara, compusesta por BGustavo
Bacarra.

Actuaron bajo 1la direccisan de Eugenio Buzmisy Pascualass

Marfa Canspa, 1la madre..Claudia Paz, Adelaida. Cabrisla Cruz,
Marcela. Brisolia Herrera, MaRuca,. Clara Brevis, Gumesrcinda.

Maria Castiglione, Carmela. Antonio, Flovio Candia.

Escenografia e 1luminacicn: Rawl Aliaga.

tos versos gque recita Marcela pertenecen a la Leyenda de los
Copihuses blancos.

El Primer Acto se divide en 5 cuadros.
El Sequndo =2n dos, y 21 tercero n wun solo cuadro v epilogo.

La obra se aestrens 2n la sala Talfia, n Dctubre de 1957.
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Las S Campesinds, Mafuca, Gumercinda y LCarmela
cubiertas con chales negros y Antonio, con poncho de
castilla, coaversan Jjunto al 8rasero en la pgarts
delantera.

CARMELA
L0yvs, serora Maruwca?

MafiLiC A
El viento, nira.

CARMELA

S5i fue wna campana. Igualitao gque la otra noche.

GUMERC INDA
Campana parece gue fue. L0yve don Antonico?

ANTONID
Bien sordo sstoy, sefhora Gumarcinda.

CARMELA
Usted no gqgquisere creer, sefnora Marfuca, gque la laguna =sta

embrujada .
MAaRUCA

&De dénde salieron las bruijas gue la embrujaron?

CARMELA
Son e=llas las tres mujeres gqgue andan penando, las tres
Pascualas, que as{ las nombran n 21 pusblo...

Mafilic o
Por 21 abuslo, don Pascual.

CARMELA
Mo cree gque penan en esta laguna?

MARIUCH
Cosas de los ignorantes, Carmala. (Le ofrece 1 mate a
Gumercinda ¥ le sirve el agua de la tetera?

. ANTONID
Eso mismo deigo yo.
CARMELA
Es cierto, sefora Mafiuca. Dicen gue al orilla de esta laguna
vivian esperando el amor: en eso llegs a sstas soledades un
forastero v a las tres las enamors. Y de hermanables gus
aran, empezaraon a pelear i1Qve Marfa! como perrg v gato.

SUMERC INDA
Busno, gue sso, ciarto fus.
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CAarRMELA
Hasta gque se dijeron £a qué tanto pelear si las tres sufrimos
dal mismo mal? Nademos hasta la otra orilla, la que primero
l1legue, =25 la que mads lo gquiere. Y nadaron, pero 1l=gaban a

un tiempo y volvian a smpezar...

MAafIUCA
iMire gque iban a nadar por 21 puro gusto’

CARMELA
asi lo cuentan, puss. Y dicen que las vencicec a2l cansancio ¥
se fusron ahogando. Y ahl quedaron, al fondo de ia laguna gor
toda la sternidad, llorando al forastero.

GUMERC INDA
Cierto gue asf{ lo cuentan. Y ahora a la laguna la misntan “ds

las Tres Pascualas".
MafiuC A

Cosas que inventan para tensr de que hablar.

CARMELA
Pero es cierto gus murieron de amor contrariado... y quse hay
llanto en la laguna.

MARUICA

Lta que llora es esta vieja que no s= pusde conformar.
GUMERC INDA

No hacen dos lunas contentas se pusieron las tres cuando

llegé el forastero... La nifa fue la que mas se AlB8gro.a.a.
MAaRLICA

Con su trajecito blanco, recitando versos... ftan alentada y

tan carifiosd ...
SUMERLC INDS

Y misia Adelita, siempre recatada, con sus rezos a los santos
ki ¥

y antreteniéndose con su guitarra. Muda la pobrecita, a veces

me parsce oirla focar...

S= oscurece garte delantera. Masica incidental de
guitarra.

Fin del Prélogo.
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P R I MER A& LT O

CUADRO PRIMERD
Se ilumina parte central "“sala". Tarde de fin de

veranog. Elvira mira por al ventana, Adelaida tejeg en =1
sof&, tiene la guitarra junto a lla. Marcela, tendida
boca abajo en wuna alfombra sstudia wnos versogs 20 un
libro abiearto. Tiene Jjunto a ella wna Jjawla con wunda
caturrita. La atmésfera es de quietud, de inmovilidad.

ELVIRA
Se ests sncrespando la laguna.
MARCELA
i8S levants viento? Ya lusgo va a llover.
ELVIRA
Y ni siguier s=2 ampisza a emparvar 21 Erigo.
MARCELA
(Recita? "“Millarea ¢triste y pura /7 en 1 matorral del

vientg..." &En 21 matorral del vienta?

Elvira se instala ante la mesa donde tiesne libros des
cuentas y se concentra en ellas.
Luego de wn silencioj

ELVIRA
Marcela idcudntos sacos le entregaste a Antonia?

MARCELA
tos que usted me dijo... ocho, creo. Mama, Antonio oys rugir
el puma Landard cerca”?

ELVIRA
MNunca bajan de la cordillera.

MARCELA
T{a... mira la caturrita: sigue lacia. <Llrees que s va a
morir? Estséd tan triste... :{recita}) "“"Triste y pura ea el
matorral del viento, / como lucha Millarea, desnuda sntre los
dasegs..." (Extrafadal} idDesnuda sntrer los deseas? {(Adelaida

escandalizada la mira severa, lusgo a Elviral

ELVIRA
Marcela igue sstas diciendo!

MARCELA
Agquf dice... "desnuda entre los deseaos”

ELVIRA
(Va a quitarle el libro} Te he dicho que no lsas nada Sin

consultarma.,
MOQRCELAO

Peroc mami... SoOn varsos, "Los amores de Millarsa'.



&

ELVIRA
Si tanto te interesa 1 amor, puedes leer “"Pabla Y Virginia".
MORCELa
UF ... iLo lei hace no s& cuantas veces! Y en la parte que me
interesa, cuando =21 joven la va a besar... i1la tia le kiene
un papelito pegado encima! {(La Muda reacciona con Expresiones
de swu rostrol
ELVIRA

(Vuelve a sus cuentas) Anda a ver a la biblioteca del abuelo,
hay libros instructivos, libros de historia...

MARCELA

tHistoria, mamd...!
ELVIRA

D& jame terminar estas cusntas, Marcela. Cuando vaya a Saftiago
te compraré unas novelitas para tu edad.

MARCELA
“Cuando vaya"... ino va nunca'! (Pausa? Mama, <gque hago? Me
aburrog...

ELVIRA

Haga algo Gtil, nilAita. Revisa tu ropa, ayiadale a la Mafiuca .
Te aburres de puro ociosa. A tu =dad, Adelaida y yo =2stabamos
siampre ocupadas. Ya, no me interrumpas.

Marcela sale y entra a sectar patio, parte delantera,
Ddesde haca wun instante se oyve la voz de MaRAuca dando
de comer a las gallinas "tiqui.tiqui-quiff..."

ELVIRA

(A Adelaida) iFuiste hoy en la Ermita? {(La muda resgonde con
gestos precisos, ahora afirmativamente? LCudndo terminan las
misiones? (7 difas, con swus dedos? {las iInterrumpe wnd
campanilla, estridente, Elvira mira molesta hacia la puerfa
en 21 lateral y dice, subiendo la voz?} iS5f{, Albsrtoc! Ya voy.
(Se levanta y se encamina hacia la puerta, a Adelaidal} Hoy
Alberto amenecisd de mala, insiste ea tomar un remedio que he
podido conseguir. (Entra al cuarto de Albesrto?

Adelaida sube por la escalera a su cuarto, misntras
baja la luz en la sala v sube en sector patio. Junto a
wun brasero Mafduca avienta las brasas.

Bin mostrarse Marcela asusta a Mafiuca imitando el canto

de wn ave de mal agiero, "tué.tus, tusd.tue".
MafuCa
(Se santigua? iAve Maria Purisima, pasa chonchén tu camino!
MOGRCELS
{Aparscisndo} Tuds—tus, .. btus tusa...
MafiliC A
iEra usted, nifdita, que me asusté! LCref qgque el chonchaéan

andaba otra wvez revoloteando por aquf. Si lo agarro 1lo
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desplumo ipajaro del demonio! Y uste, i1todavia disfraza'

MAaRCELS
{(Con wun saludo, en su traje blanco de fanftasfa, con flores 2n
s pelo largo y suelto! Soy Millarea, la dulce Millarea que

espara al cacigue Aganamon!
MAaRUC A
Benaiga JLguiédn &s ese con nombre gue asustba”?

MORCELA
{Recita}) "Werde Arauco de mi sangre / verde, verdse 2n 1la
aspesura /en donde de noche y de dia / crece 1a flor de la
lluvia. / En wviento oscuro y sin luna / pasan las aves deal
tiempo..." £Cudles son, Mafiuca, las aves del tiempao?

MafiuCA

i son de mal agiero, chonchones ssran.
MARCELA

1¥a saliste con tus pajarracos! iMe rio de ellos... ja—ja!
MafiuCA

Sht... Cémo se 1l ocurrse, 4Lno ve gque son brujos, u cabsza ds
brujas gue salen a volar? ¥ no hay na que les disguste ftanto
como gque hagan burla d’'ellos. Buslven ligerito a llamarle la
antencisn.

MOARCELA
t¥Ya te voy a cresr, mama'

MAafLUCH
Lte puedo contar casaos 2n gue ha vuellio, en forma de veferana,
u de hombre forastero.

MARCELA
1Eso me gustse, Mafuca' i Vuselve, chonchan, vuelve en forma de
hombre forastero! Que sea joven vy busnmozo...

Se oye wun revolotear gque las aswusta, Malfuca ss=
santiguar nuesvamente recitando wn conjurg:

MafiliC o
iMartes hoy Martes mafana, Martes toda la semana!

MaRCELA
{(Con temor}! Fus 21 viento, mama...

MAafLUICA
1851 anoche lo oyi{ cantar! Rondando esta casa pare gue anda.
Hay gue espantarlos porque traen tambtisima desgracia. En vesz
pasa, una veterana pills wno ¥ lo azobtse thijita de mi alma'
con wvarilla de palgue, hasta que 12 separs la cabeza del
cCuUergo... ¥ no va a crear, pero al dfia siguiente amenscisds en
21 pusblo wuna mujer sin cabeza. iEra bruja, pues, y comfa

carns humana'
MORCELA

Y dqué hicierogn con e1la”?
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MAaliuC o
Como esstaba "di junta", la enterraron. Pero =21 atadad pesaba
como si estuviera llenito de piedras... Al pasar por =21
puente, pege un brinco... 1Jasds! i1saliée 21 curita, patitas
opa gue te guiero, echando bendiciones!

MARCELA
Callate, mama, mi tia dice gue s pecado hablar de brujerifas.

MARUCH
1Y que no se le hace pecado a misia Adelita! No se bara en la
laguna por no aligerarse de ropa.

MaRCELA
ZPor guée no s ha casado mi t1a?

MARIUCA
Serd porque s muda.

En el sector "sala'", Adelaida baja la escalera y s=
instala a tejer.
MORCELSO
LMo s2 casan las mudas?
MAafiUCA
Es que gqueds medio rara despuss de ess accidente, cuando por
huasguear mucho a los caballos se desbarrancsed 2n =1 cabrita.
Desde entonces, todo se le va en rezo yv confesidn... Para
casarse i1hay que gonerle empero! Tambidn gues agul no se
marecen prafandientes. No se2 ve mas hombres gus los peones.

MARCELA
Enftonces Lyo tambidén me voy a gquedar soltera, maman?

MafiuCA
Miren lo que discurre... Ya, vamos pa dentro gue las brasas
estan coloreando. Agarre 21 brasero. iPerog agarre fuerte,
dora "manos de btrapo". (Van saliendo? iTanta porgueria gue se

pon2 2n 21 palo, despuss no hay guidn se lo “"desenrsa™!

Eala: Elvira saliendo del cuarto de su marido, ledice

‘dasde =21 wumbral de la pusrtas
ELVIRA
Ei, Alberfto... Te lo voy a buscar. (A la mwuda? Le ha dado
ahora por pedir wun =se cenicerg grande, amarillo <lo has
visto? (Ella niega. A Marcela que eantra’) Marcela disabsess ddnde
quede 21 ceniceroc de tu padre, =21 amarillo de porcelana®?

Marcela nigga con la cabeza, smpiseza a comer un gan gue
trag. Elvira vuelve a su cuaderno de cusntas.
MaRuca esntra con 21 brassero, regafando hacia afusras
MARLUICS
iuitate, perro mafoso!... Misia Elvirita, don Antonio quieres
hablar con usted.
ELVIRA
Dile que no ftengo plata. Ya tiene ftodo =21 sueldo pedido...
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Bueno, hazlo pasar. {(Entra Antonio, se gqueda inmovil, 1
sombrero en la mano.? <Quse hay, Antonio?

ANTONID
tas correas, patrona.
ELVIRA
iPara gue las necesitas?
ANTONID
iNo hay gue cargar las bestias para ir al pusblo?
ELVIRA
iY las correas gque tienss?
ANTONID
Puchas, patrona, estan gue las enfriesgan.
ELVIRA
iMarcela!
MARCELA

Spuesto gue me va a hacer wun mandado. ..

ELVIRA
No proteste, nifita. Y no coma pan a deshora. Entregales a
Antonio las correas nuevas gue estan 2n la bodeha, bajo 1a
escalera. Y deje cerrado. (Ella sale. A Antonio}? LAlgo mas?

ANTONID
En =21 pusblo hay que pagar el arado chico.

ELVIRA
Si, 21 arado. {(Suspira, le pasa dinero, a MaRuca que sntral
Y td, Mafiuca <Lgueé guieras?

MAafIUCAH
Vaya pensando &n la comida, misia Elvirifta.

ELVIRA

St{, si{, mas rato...
MAafiica
(Retirdndose?!) iSale pa’'lla, perro muriento! Tiens gque andar

a la siga de unod...
ELVIRA

Cusntas, disponer la comida, 21 arado... Cémo snvidio a 1la
gente gue hace cosas gue gquedan... que no se borran al dia

siguisnta.
MARCELA

(Asoma en la ventan) Mamacita, no se snoje, pero idénde dijo

que estaban las correas?
ELVIRA

Bajo la escalera, nifita... Nunca pone atencien. Y después
itanda a hacer un poco de labor de aguja! Todo el dia se 1o
pasa vagando de ociosa en lugar de hacer algo 4til. (Marcela
se aleja de la vetana. FPiensa wun momento, luego murmura.?
Después de todo a la nifa no le falta razéen. Forgue las cosas
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que llamamos Gtiles... son 4Gtiles drespecto a gque? Te pasas
el dfa sacando cuentas, disponiendo el almuerzo, la cena,
{Toma 21 chal que fteje la muda?}? Terminar un tejido, barrer,
sacudir 21 polvo, <Lpara qua? LQué sentido tiens? &dNo hay algo
que no se borre al dfa siguiente, algo que valga la pena? (Se
deja caesr en wuna silla, desanimada?} Cuando smpiezo a hacerme
preguntas y mas preguntas, me dan dessos de echarme a dormir
1y no despertar! (Se gquseda quieta, ojos cerrados. Se escuchan
golpes y ladrido de perros, Elvira se incorpora.?}? iDista?
tlaman al portén. LGQuidn podrs ser?

MARCELA
(En la ventana? Mama ivisitas!

ELVIRA
Quea abran...

MARCELA

La Manuca no quiere abrir: dice que volvisée 21 chonchda... isn

forma de wn forastero!
ELVIRA
Lue tonterlia es &sa? Mafiuca, Antonio... LLQuidn ssr&a?

MARCELA
“"Aganamen, mi guerrero / 21 que empuja 21 sol y la luna / y
Eiene una rosa sorando / sobre su pecho de puma!'!™

ANTONID
{Asomando?!? Ey L4 wun forastero. Pregunta por los duefos de
agui. {(Le tiende a Elvira wna tarjeta}?

ELVIRA
{(La lee}) Daniel Norton. (La muda, curiosa, wva a mirar la
farjeta? Hazlo pasar. <LEncerraste los perros, Antonio?

ANTONID
Encarraocs estan. Permiso. {(Sals}

ELVIRA
{84 Marcela que sigue en la ventana, repite) Nifita ivaya a
cambiarse ese vestido, y péiness! (A la muda que s va a
reftirar! ibDande vas? (Gestos de la mudal) ila caturita? £lba
pajarera? Mas tarde wves eso. Por wuna vez que tensmos
visita... (B2 arregla meclnicaments ] cabello}? Adelaida

iquadate! (Entra Daniel, se detiens en €l wumbral.? Adelante,
pase por favor. (Pressntandédla? Mi hermana, Adelaida.

DANIEL

Mucho gusto. Tal vez le sorprenderd mi visita...
ELVIRA

Tome asiento, sefor... (mira la tarjesta) Norton. Usted dira.
DAMNIEL

Gracias. Creo que m extravié... dos veces, cuando gquise

regraesar al pueblo, volvi sin darme cuenta a la laguna. £Es
ia duena de esta propiedad que bordea la laguna?
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ELVIRA

Asi es.
DANIEL

Y bien, me permiti molestar, porque acabo de hallar algo ds
miucho interés para mi 2n ssta orilla...

ELVIRA

cDe veras? LQuée puede haber “"de interéas" en la laguna®?
DanNIEL

Esto. (Le snsefa wuna caJjJita.?
ELVIRA

: LOosec tos!?
DANIEL

dlos ha visto antes?
ELVIRA

Sf. (Muestra a la muda}) Mira, los qgue andan en los juncos.
DANIEL

Busno, necesitarfa su autorizacisn para observarlos, quisro
decir, 2n terreno... Es para wunos experimentos.

ELVIRA
Ah. Es un hombre de ciencias. 4Y son 2stos las gue busca®?

DANIEL
Mo exactamente. Pero, &éstos delatan la presencia de obros que

- B - Il
los necesitan para subsistir.

ELVIRA
(Einentender mucho? &h... Por supuesto, puede estudialos:s la
casa estd a su disposicisn. <Trabaja en un laboraforio n
Santiago? Pregunto porgue he escrito pidiendo desinfectante
para una plaga del trigo: unas cuncunillas muy darninas.

DANIEL
(Musstra otra cajita? Hm. £80n ssktas?

: ELVIRA
(Sorprendida? LTambién los necesita para sus expsrimentos?

DANIEL
tas tomé& para =21 cataldégo de lepidsplteros. Mariposas. Vi unas
bellisimas cerca de la laguna.

ELVIRS
Mariposas... Perdone mi ignorancia, pgero Lgue bisnen que ver

con las cuncunillas?
DAMNIEL

Por la metmorfosis: lusgo se btransforman en mariposas.

ELVIRA
1Cierto! No 1o habfia pensado. ..
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DANIEL

En lugar de desinfectantes, se usa a sus 2nmigos naturales.
ELVIRA

LComo™
DANIEL

Igual gue se lleva gatos a wna casa para terminar con las
ratas. Hay insetstos gque se alimentan de estas cuncunillas.

ELVIRA
icOiste, Adelaida? iQué no descubriran ahora! Y dJ4Jiss2 pusde
aplicar a los trigales? Bueno, gquizd le exbfrare, say yo la
que me ocupo del trabajo del campo. Mi marido estsd invalido,
postrado en su cama. {(Susna la campanillal? A propesito, me
astad llamando. Con permiso. Ya regreso. (Entra al cuarifo de
Alberto, la Muda parece asustada al quedarse sola con Daniel?

DANIEL
Digame Lviven aqul todo el afo? (Ella, con temor, asiente’
Y dcémo es 21 nomnbre de esta propiedad? (Ella se levantal! Mes
lo dijeron, peroc lo olvide... {extramado por swu actitud,
calla, lusego preguntal L8 gué distancia estsédn del pusblo?

la muda esta a punto de salir, entra Elvira. Se da

cusnta de la situacion.
ELVIRA
Adelaida, fguieres llamar a Marcelita, por favor? (Ella sale,
aliviada. 8 Danisl? Mi hermana s muda. ..

DANIEL
Debi molestarla con mis preguntas. 4iMuda de nacimienia?

ELVIRA
No, un accidente. Se desbarrance n 1 coche, la "“"cabrita®,
poco antes de mi matrimonio, hace...14 afos ya. Estuvo algo
trastornada v perdisé =21 uso de la palabra.

DANIEL
o tiense remedio?
: ELVIRA
Ella no gquiere ver madico. Es muy retrafda. Y... Busno, pero,
thablemoe de las cuncunillas. <45e pusde aplicar aqul, 2sgo gus

11 2

dice de... Y"enamigo naturales".
g

DANIEL
LPor qué no? Cuando regrese a Sanftiago pedire los pedire en
el laboratorio. Hay que dejarlos wun tiempo para gque se

reprodiszcan.
ELVIRA

Entonces va a ser muy 4til su venida, s=fror Norton. {(Asoma la
muda v le hace sefas a Elviral} Cé6mo? Bamrandose 2n la laguna
y caon este tiempo? Qué nifa loca. Se lo tengo prohibido. (Ss
retira la Mudal}) Mi hija es una pequerna salwvaje... (Va hacia
la ventanal! Ahi viene corriendo, con swu traje de Millarsa...
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iDios mia! iAlgo le pasa'!..(Sale, seguida de Daniel?
Regresan y &1 trae a Marcela desmayada en brazos. La
daja sobre 21 sofd y le toma el pulso. Elvira s qgpi

en el wumbral, paralogizada de miedo.

DANMIEL
Nog s= asuste, no =@s nada grave. Una fatiga, daebis hacerle mal
2l agua helada. LTien= salse, valeriana? (Ella va a buscarlas.
Daniel]l] le coloca a Marcala la cabeza mdas baja. Vuelve 2n s
v mira a Daniel, sorprendida. Lusego repara &a su vestido y su
cabello en desorden y, avergonzada se incorpora, dispussta a
salir) Tranguila. (Ella empieza a subir la escalera’ Busno,
vaya a recostarse... (A Elvira que regresa can un frascol) Ya
vea, o 2ra nada...

ELVIRA
iQué susto guse me hizo pasar! Marcelita tiene una debilidad
al corazén, por eso no debes nadar en la laguna paro 8s Ean
porfiada! (Nerviosa!? Estoy siempre con la idea de gue... ({Se=
calma, suspira, sonrise}) Mandarsa al pusblo por =21 medico.

DANIEL
Al volver al pusblo, le puesdo llevar su recado.

ELVIRA
iDa veras? Se lo agradezco. Y acepto con una condicion: gque
regress luego 4 cendarnr.

DANIEL
Gracias, perd...

ELVIRA 3
No hay peros. Diréd que enganchen la cabrita <sabe mansjarlia?
Tenemos que seguir hablando de sse experimento. No sabe como
me intsresa... iMafBuca! iAQAntonio! (Sale, seguida de Daniel}
i Que snganchen!

Marcela baja la escaler y entra la muda por otro lado.

MARCELA
{Recita, esnamorada?l
Voy a partir, Millarea,
cansla de tanta curva,
pero mi amor se me gueda
resclavo de mi venbural
{4 la Muda, con amor ea su vozi i1S=2 llama Daniel'!

OSCURD, Mésica incidental de guifarra.




i4

SEGUNDDO CUADRO
Por la noche, despué&s de cenar. Daniel entra a la sala,
trase una lampara de parafina, seguido de Elvira. Mafuca
atiza el fuego en =21 brasero.
ELVIRA
Maduca, trae la tetera, me gusta oirla hervir en 1 brassro.
Y luego le arreglas su cuarto. (Sale Mafuca!

DANIEL
iMi cuarto? No, realmente, no quierg causar trastornos. ..

ELVIRA
(Sonrfe) Aqui un “trastorno" es una diversisn. 'Y hay tantos
cuartos sin ocupar! Ademds no se pusde 1r Con noche. A
MaRuca que entra con la tetera? Prepara al cuarto grande, a0
=21 gus ponemos =21 Nacimiento ea0 Navidad. (A &1} El1 mas
peEquefno, contiguo, le pusds sarvir para sus btrabajos...

DANIEL
Parg s=erda salo por ssta noche...

ELVIRA
(a4 MaSuca?) Lleva el brasero chico, y 1o gque haga falta.
(MaSuca sale) Mafana va usted al pusblo por su eguipaj=. (E1
hace wn gesto como pard protestar} Estsd decididos:s <no dijo
que deblfa tranbajr "en terreno”. Saerd un placer tensrlo agui,
sanor Norton.

DAaNIEL
(Indeciso, balbucea?}! Serifa un abuso de confianza. ..
ELVIRA
Esntonces me permito también “abusar de su confianza"... Hace

tiempo que trato de conseguir un profesaor para mi hija, <no
padrfa darle unas clases, sobre cosas da 1a naturaleza, por
e jemplo? Algo que despierte su intsres por el sstudio.

DANIEL
(Sonrfe} Bien, gana usted. Acepto. Y las clases, s& las dars
con =21 mayor gusto.

: ELVIRA

iQué bisn! No sabe cémo me agrada tener con quidn conversar.
Ests mal que lo diga, pero Alberto, mi esposo, s5lo habla de=
sus achagues. Y mi hermana... 8§ cComo pensar &8n Vo= alta ¥
descifrar sus sefas si me responde.... Ademds, con lo que ma
astuvo hablando durante la cena, desgertsd usted mi interas
por algo mads que la rubina de la siembra y la cosscha. Es
incretbla, ivive wuna en al campo pero ignora todo de 1la
naturaleza! Cuando vaya a Saafiago, creo gqus comprare wWnos
libros. .-«

DANIEL

iVa a menduo a la capital”?

ELVIRA
Siempre digo “"cwando vaya harée esto y 1lo gtro..." Taotal, no
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voy nunca. En estas soledades, se va perdiendo un poco 1la
nocien del tiempo. ((Luego de wn silencio? Daniel, guiero

darie las gracilias.
DANIEL

ilas gQraciasS... pgor guea?

ELVIRA
Con la nifa ahi tendida, palida, dijo: "“"no s nada grave, ya
le pasara". Bracias.

DAaNIEL
Cualguiera lo hubiera dicho.

ELVIRA
Es gque uwuste no sabe... S5i algo le pasa ino podria seguilir
viviaendo!

DANIEL

te estsd dando demasiada importancia a wuna simple fabtiga.

ELVIRA
Es por =sa debilidad al corazén. {(Fawsa?}? ¥ ftambien porgus,
aungue estoy acostumbrada a wvalerme sola, a gqgue ftodaos
depandan de mi, si ocurre algo asi ime siento ftan indefensa'
M= aterra s6lo pensar que s2stamos sxpueshos a que 12 suceda
wna desgracia a los seres gque amamoas. 1Mo 25 justo!

DANIEL
Ljusd di jo =1 doctor?

ELVIRA
Que no debe hacer ejercicios violentos. Que hay gue cuidarla.

DANIEL
Todos debsmos cuidarnos.

ELVIRA
Gracias, de todas maneras.

DANIEL
LCemo? (sonrie} LDEtra vez??

ELVIRA

Es busno tenser a alguisn gque nos digas:s hay gue hacer esbto, o
lo aotro... ¥y, perdone, creg gque voy a llorar. {(Volviendo =1

rostrol  Qué vergiisnza!
DAaNIEL

Es naturals:s pasa =1 peligrao y viene el desahogo.

ELVIRA

1Qué va a pansar de mi!
Se guedan wun momenmbo en sielcnio.
DANIEL

Digame... hay algo gques le preocupa? Quiero decir, algo mas
que esa fatiga de la nirka?

ELVIRA
(Suspira, lusego, vacila, y confiesa}! Crec que si, aungque no
lo sabria explicar. (Sonrfe} Cuando usted llame al porbtan,

iastaba dessando morirms!
DANIEL

iZTanto asi? 4Par gque?
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ELVIRA
Porque... iporgue no enbtiendo nada'l

DANIEL
(Sorgrendido}! MNada <de gque?

ELVIRA
Fs... como wuna sensacién de angustia. Por tonterfas. Por
ajemplo, de gué sirve esforzarnos por... {indica swu blusa?l

por hace alforzas, ojales, pegar botones, mirse, miles de
botones gue pegar... ome entisads?

DANIEL
(Rie) Por supuesto “"la pesadilla de los botones", rdemasiados
botonss 2n 21 mundo!

ELVIRA
Se burla...

DanNIEL
En absoluto. Entiesndo perfectamente... Sin embargo, un boban
no deja de ser Gtil: gran conguista de ia humanidad. Piense
que =n tismpo de los egipcios no conocian los botonaes...

ELVIRA
(Rie, y wva hacia la venatana, sin volverse} <Sabe? Me alegra
que sus estudios lo hayan trafdo hasta ia laguna. {(FPausa’
iVio las garzas silvestres?... Antes veniaa por bandadas. Era
hermoso verlas wvolar a ras del agua. (Lo mira? La laguna
tisne un embrujo: dicen gque atrae a los forastero y no los
deja ir. En 21 campo no faltan las supersticionas.

DANIEL
Paro suslsn tener un fondo de verdad. En la laguna, por
ajemplo, los senderos e=stédn &trazados ds tal manera gue,
aungque uno btrate de alejarse, wvuslve siampre a una de las
arillas.

ELVIRA
Landuvo antaes por estas lados?
DANIEL
Gyer btomé& hacia =1 rio.
ELVIRA
ibllegsd hasta la guebrada?
7 DONIEL

ta gquebrada... 2s5ts lejos.

ELVIRA
En tiempo del abuelo, todas sstas tierras eran nuesiras. E1l
fundo llegaba hasta los faldeos de la cordillera y par 21
sur, m&s allsd del rioc y la guebrada de los pinaras. Nos
gustaba, de nifas, resbalar por la quebrada oscura dondes las
agujas de pino formaban wuna tupida alfombra, Abajo veia las
aguas luminosas del rio, alborotando con su astruendo sntre
zarzales y quilantos y llenando el aire de espuma. 1 Qe
felices éramos, y no lo sablamos!

DANIEL
LY ahora..-"7
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ELVIRA
Todo se embellece en 21 recusrdo. (S2 gscucha la guiftarral) Es
mi hermana... S=2 sxpresa con su guifbtarra.

DANIEL

Tal wvez 1l parscezca fusra de lugar, pero cuando snbtra a
saludar a su marido, me =sxtrafrnséd gue fusra Lban mayor. Ms

pragunto por gua... {(Calla?l
ELVIRA
=2~ ZPOr gue me case con al?... (Suspiral! Por salvar esftas
tierras. No por mi, por el abuelo. ((Soradora, recusrda? 5i.
Cuando decidiée vender sus tierras, me llame para lesrme 1
anucio gue habifa pussto en 21 diario: "Mil hectareas de
bosgues naturales, alerces, boldos, ulmos..." i&h, los ulmos'
me decia “"wve al monte: en cuanto florecen los ulmos s ve
egnbtrarmente blanco!" v s 1l llenaron los ojos de lagrimas.
DAONIEL

Luiere decir, gue al leer 21 anuncio gue habia pussto...

ELVIRA
Se dio cuenta de lo mucho gue amaba esas fbtierras suyas!

DANIEL
-=a-Y wusted, Elwvira, no soports la idea de venderlas...

ELVIRA
(Gonrfe? Algo asi. (Pausa?! Alberto venia a jugar brisca con
=1 abuslo yv codiciaba este fundo. Le daecila, "no s=2 aflija don
Pascual, =stas tierras tiensen gue guedar 2n familia." Y me
miraba... En suma, acepte casarms con 21 para gue =1 abuslo
no perdisra sus tierras, que de eso s moria.

DANIEL
Es triste lo gue cusnta.

ELVIRA
Y muy triste, porguse =21 abuelo iguwal murisé poco despuss. Al
manos muris 2n paz, sin salir de swu tisrra, de los uwulmos
floridos. {(Pawsa! Y entonces empezaron los prablemas: falta
de capital para sxplotarlo, incendios 2n los bosgues, lluvias
inrterminables gque estropearon las cosechas. Hubo gque vender
partes del fundo, wna loma, wun potrero, yv obtro, v otro hasta
gque s redujo a ssta pegquena propiedad. Como si fusra poco,
mi esposo guads invalido. Bes sncerrgsn su cuwarto. (Pausa?

Como si no existiera.
DOanNIEL

Y usted. Elvira™
ELVIRA

Ltlevo los trabajos. ¥ no me sobra tiempo. En verano hay qus
pregocuparse de las provisionss para le invisrno.

DANIEL

LY en invierna?
ELVIRA
Hay gue consumirlas.
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Un silencio. Se ha creado wuna atmsésfsra algo magica,
Sus voces se vuelwvan cdalidas, swus frases con pausas y
l1lenas de subtextos que evidencian la mutuwa atraccisn.

DANIEL
LBa sisnte sola agui?

ELVIRA
LPor gqué lo pragunta?

DANIEL
Ltos inviernos han de ser largos...

ELVIRA
Liusave, llusveae...

DANIEL
Quisiera ayudarla.

ELVIRA
Ya lo esta haciendo.

DAaNIEL
{(Con voz calida, murmura}) Lo digo por lo de las cuncunillas.

ELVIRA
{(Sin dejar 21 tono sofRador?} Ah, si...

DONIEL
Espero gus d& resul tado.

ELVIRA
{Idem? &No s infalible?

DANIEL

El instinto de los insectos es ciega, No se equivoca. Pero el
nuestro, a veces se deja enganar por las aparisncias.

ELVIRA
(Se gqueda pensando, luego dice, mientras le sirve wuna copa de
licor, su rostro muy cerca al de Daniel:} Pareciera gue los
insectos viven en un mundo donde todo estsd claro, previstio,

sin dudas, sin vacilaciones...
CANIEL
En 21 terreno cientifico hay leyves seguras, gue no fallan...

ELVIRA
{Repite, sin salir de su ensofacidén?...fue no fallan...
Daniel la enlaza y la besa esn los labios.

Se oye la campanilla de llamada de Alberto. Lentamente,
Elvira se desprende del abrazo, y sin dejar de mirarlao,
va hacia 1la pusrfa de su esposo.

DECURD

Miasica incidental de guitarra.

TERCER CUADRD

Dfas mas tarde, en la sala, Adelaida v Elvira. Elvira
habla yv la muda de vez en cuando la interroga pgor
signos. Adelaida se ve inquieta, exitada por el relato
de Elvira.
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ELVIRA

LOue mas te contaron? LQue me vieron con &1 en la laguna? Ya
estoy =n sdad de cuidarme <no? Y si algo hubiera con Daniel
igqué tienen =21los que andar con chismes! 81, ya s=, 13 nifa.
Peo no te preocupess, nada ha pasado sntre 1 ¥y yo. Mada guse
no pueda contarte, Adelaida... ((Pawusal? Busno, todo ocurris
asi{, de pronto y ni sigquiera tuve Liempo de preguntarme iesta
bien, est4d mal? Se habla del amor, se piensa 2a el amor, Sin
saber mucho de &1, hasta que ise apodera de ti! Entonces  2S
como un milagro! Te das cusntas gque sin saberlo, s 1o gue
esperabas... Algdan dia te pasara a ti, hermana. (Adelaida
vualve el rostro, molesta) iSabes lo gque hace €1 amor? Una
guisiera que todos, sin excepcian i fueran felices!... Es
curioso, pero me he sorprendido pensando en la felicidad. For
las mafanas salgo al campo y, sin ponsrnags de acusrdo, nos
aacaontramos. (Bestos de la muda? No. No me ha dicho gque me
gquiserea. Hablamos de cualguisr cCcosa “ias honda la laguna?
Dicen que hay un cusro que arrastra al fondo y devora...Esas
mariposas no suelen encontrarse tan al sur" Losas asi. A& 1lo
lejos oimos &1 chirriar de la carrsta de Antonio, 21 campo
respira, =21 wviento en agiftando las ramas... Paerao, algo mes
falta, Adelaida, y 2s que... €1 me diga que me gquisra. Me
bastarfa con sso. Dirlo decir, tener esa certeza. No me mires
af, no hay falta. No me siento culpable, en 21 amor no se
manda, llsga de pronto y no sabes defenderte. No hay culpa,
por 21 contrario, siento que esto 12s 1o mas bello gus me ha
gocurrido! (lLa campanilla de llamado la hace levantarse, sale
hacia 1 cuarto de Alberto.?

Daniel aparece en el umbral, la Muda o 1o ve. Ha
tomado la guitarra y toca wnas notas, pero, al
presentir la 1legada de Daniel, deja la guitarra.
DAaNIEL
Por favor, no guiero interrumpir... La otra noche la estuve
aescuchando.

Se le acerca y tomando la guitarra, se la pasa, ella
reacciona a su contacto como si s& gquemara, se levanta
y sale rapidamente de la sala. El s= queda extrafado.
Elvira regresa, la ve subiendo la escalera.

ELVIRA
Qe pasa”
_ DANIEL
Escapoe como si hubiera visto al demoaio. ..
ELVIRA

Siempre s= porta de un modo extrafio. LQlusiera ayudaria, pero
Ao sé& cémo hacerlo. A veces signto que al estar alegre, la
estoy ofendisndo. Claro, su wvida ha sido diftisil. Huizl...
(Soarfe? otra parsona pudiera ayudarla. Td por =jemplo.
DANIEL
{te sonrie, como divertido) 4Por que yo?
ELVIRA
Tienes 21 don de hacer gue todo parezca... facil, natural.
LPor guée no le hablas?
DANIEL
EFstda bien, cuenta conmigo.
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ELVIRA
Gracias, siempre se gpuede contar cantigo. {Pawusa larga,
molesta} Daniel. Dice mi esposo que tengo que 1ir a Santiago,
por asunto de unos intereses.

DAaNIEL
LCudndo?
ELVIRA
{Suspira?}? Cuante antes. Esta noche, 0 al tren nocturno. Y

estamos =n plena cosecha del trigo!

DONTIEL
iVas por muchos dfas”?
ELVIRA
Los menos posible.
DANIEL
Entonces, volverd& a mi hotel en =1 pusblo.
ELVIRA
iNog! (Sintiendo que lo ha dicho con pasisnm, s& corriges?
Quiero decir... No pusdes interrumpir tu trabajo.
DANIEL

Como digas. Bien, te dejo, tendras que preparar tu viaje...
{Inicia mulis?

ELVIRA
Espera... ((Vacila! Tengo algo que hablar contigo. (El se&
vuelve, =lla no logra disimular su turbacisnt No hubiera
querido empezar con un "tbtengo gque hablar contigao", pero como
ma voy ssta noche... No, mejor a mi regreso.

DANIEL

tEs tanm dificil®
ELVIRA

Si{i. (Pawsa) Pero no te preocupes. No &s nada importante.
DANIEL

Por supussto que me pgreocupo.
ELVIRA

Busno, 2s... como no hemos hablado, td y yo... No, Ao pusdo.

: DANIEL

iQh!... fes “"aeso" lo gque te inquista? S& de que se trafta.
ELVIRA

iVardad gue s mejor hablarla?
DANIEL

EFlvira, 2sas caosas suceden. Asi. No hay nada gqus justificar.

ELVIRA
{(Decepcionada? AJustificar...? Z@us quierss decir?

DONIEL
S4 cimo te sientes... Pero , no tienes gue darle importancia.
Si hay que culpar a alguien o a algo, culpemos la cordillera.
0 a la magia de esta atmésfera, la laguna ¥y su aencantamianto.
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(Un silencuio, ella lo mira decepcionada} Para gque viajles
trangquila, digamos que "“aqui no pass nada" (E1 no nota su
decep— cisn}? Todo borrado ide acusrdo? (Ella calla? O <Zno era

egsa btu inquistud?
ELVIRA

Si. Por supuesto.
DANIEL

Bien, te dejo. Si me necesitas, m= llamas. (Sales?

ELVIRA

“Todo barrado"...
Entra Marcela, comiendo pan, repitiendo su leccion:

MARCLA
las mariposas no nacen caon alas, sino que... (falla al ver a

Elvira?l
ELVIRA

(Voz dram&tica? Marcela ite he dicho que no caomas a deshoral

MARCELA
( (Sgrgrendida?} Pero... mamacita...

OSCURD

Fin del ACTD PRIMERD

= T Fs S 5 S E BU ML O

FPRIMER CUADRD

Han pasado wnos dfas. Noche de ftormenfta. La muasica
incidental se resuelve en el canto de un velorio.

Marcela, envuslta en wn chal, y MaRuca Jjunto al
braserc, en sector “"patio". Marcela repite su leccions

MARCELA
tas mariposas s= dividen en dirurnas y nocturnas...

MARILICA
Y wusted =s de las nocturnas i1va no estan las noches para

andar ventesndoss nirmita’l
MOGRCELSO

iQuidn dusrme, mama, con =2so0s cantos de velorio!

Surge Antonio de las sombras.
MOfIUCA

&Todavia en pié, don Antonio?

ANTONID
Voy a echarle wunos rezaos al angelito. iMiren gque ahogarse la
pobre criatura! (Tropieza y sale?



22

MAOafILC A
14 rezarle al angelito... a tomar van! Antes la gente sentia
mas respeto por =21 dolor ajeno. Y usted, nifita Lque murmura?

MORCELA

Estudio, mama. En este libro de Danisl salen puros insectos.
MOaRJUCA

Ya salis cCon SS bichos. {Miranda? t Visns la sanora

Bumercinda con la Carmelal
Entran ambas, trayvendo una olla.
CaRMELA
Busnas noches. Miren éno es la Marcelita, tan arrebuja?

GUMERC INDA
iArriesgando wuna purmonfa, seforita Marcela... Dias 1la
guardes!

MARIIIC S

No me la venga a ojear, senora Bumercinda, ahora gue anda
tanta desgracia. <Van al veloriao?

CARMELA

Pa alls wvamos, puss. cCuando vuslve Misia Elvira?
MafiCo

Pa mariana sstsd anuncis.
SGUMERLC INDA

Bueno gque vuslva. Los hombres andan tan subversivos. ..

CARMELA
Y por nd se van a las manos: anoche sacaron cuchilla por
culpa de la Charo. iEl Perguenco, puss!

MARIICA
Ese anda con todita la mana.

CARMELA
Y a la patrona i1la estardn echando de menos las pataguas de
la laguna'!

GUMERC INDA

{(Le indica a Marcela con disimulo}? Estese calla, imprudente.
(Cambianbdio 1 tema! Le llevamos caldito de gallina a 1a

madrs, reponsdor pa la pena.
MARIUCA

i Que desgracia, ahogarse ese criafturifbtal

CAarRMELA
iNo s& como se descuidarcn'!... dejarlio allegarse a la laguna,
sabiendo gue chupa 21 cuero em la grilla...

BUMERC INDA
El1 fango 2s 21 gue chupa... Ya, vamos. Buenas noches. ({(Sale

con Carmelal
MaRCELA

MSma Lgue gquiso decir con que “la echan de menos las paltaguas
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de la laguna"?
MOaRIUCA

No le haga juicio a esa “suelta de lengusa® .

MAaRCELA
Yo s& lo gque guerifia decir...

MARILICA
Tése calld, pa oir cémo le cantan al angelito. Parece que a5
la voz dofa Josefa, la madrina. Le corresponds despadirlo.

MORCELA
No s& cémo puaden tenser a ese pobre nino tieso, sentado an
wna sillita con alas de papel plateado...

MAafiuC A
Asi tisne gque ser, pusEs.

MARCELA
iViste 1a cara gue tenifa?

MafiiC Ao

Segun la muerte que les toca, les guada la cara. Muris 2n al
agua, le gueds carita de pescado. iOya la madrina? E1 canto

de angelito dice: "“"Que pasesn las penas lusgo/ capullita de
azucenas los nifos que han wmuerto’/ son cuesrdas de  wna
bihuela." iBsnaiga! le pone tanto sentimiento. Pera no hay

gue llorar al nifo, eso le demora l1a entrada al cielo.

MARCELA
Mird... tun diptero!
MafiliCAa
(= ocha hacia atr&s) Ay, nifita, me asustsé. Es un moscarden.
MARCELA
Se dice “"digpgetro".
MAaRIUCH

iAguarde! LiEso le ensefa su menbao profesor? LA cambiarle =21
nombre a los bichos? Yo no me fiarla de 231 seguro que cOonocs
“las artes".

MAORCELA
Qe es eso’

MAaRILICA
las brujerias, pues. £No llegé con canto de chonchan? Y 1la
otra noche cuando fui a pedirle la cayana para ftostar el
trigo a don Antonio Zno lo veo a gachafto bajo wun coigus,
ascarbando, y con wuna vela thijita de mi alma! Ssguro gque
busca =1 entierro.

MARCELA
LEntierro... de persona?

MAaRUChO
No, puss, de riqueza, del finao don Pascual. Era vicazo ¥y
muris con 1o pussto. Lo han buscao, pero =1 sntierro viene y
ca corre. Si lo eacuentra su profesor, sefal gque tiene pacto.

CaARMELA
Pacto... &con 1 diabla®?



28

MAtIUCA
Ni lo miente, que se aparece.
MARCELA

No ssas tonta, méama. Daniel escarba buscando inseclfos.

MAafLICa
Si sersd aturdio. <iPor gqué no los busca en su cuarto? Aht
tiene =1 nidal... <pa qué buscar bichos? 0Otra cosa ha de
buscar... Y las tiene tan alboraotas. Hasta misia Adelita
andaba cuantud con wna mariposa a medio morir saltando. Fa &1
sarfia.

MORCELA
iMi E{aT No te creo...
MARILICA
Si, puses. Con lo gquitsd de bulla que es iahora llamarle ftanto
la atencién los bichos! Y su mama... 1no digo Nl una CoOsSa,
me jor !
MARCELA
Dilo... guiero saber. (Un silencioc? LGQue ibas a decir de ai
mama T
En sector sala, entra Adelaida con wn candelabrg y udun
gran linbro: "La Leyenda dorada". Trata de leer, pero
parece asustada con la ftormenta que empieza.
MAOfILUCA

{Tomando 21 brasero, se aleja? ifjud tengo que decir de yo de
mi patrona! Entremos gue va a empezar la lluvia.

MARCELA
{VVa tras lla? Por gué estaba llorando mi mama 21 dia gque se
iba a Santiago?

MARLICA
En cojera de perro vy llanto de mujer, no hay gque cresr.
MARCELA
(lLa retiene por la falda?}! ifjuisro saber, Marnuca!
MARIUCA
1¥a, hostigosa! (Se gyve wn trusno} Jesdas ise va a descargar
fuerte la tormenta! Entremos, mejor, mire gus misia Adelita

s2 asusta con los truenos. Agarre 21 brassero. ..

(Salen del sector patio y entran con el brassero a 1la
sala.?
MARCELA
Tia <fno te vas a acostar todavia? (Ella nisga? Busnas noches.
Marcela subs por la escalera.
MAafilcCa
fEstas asustadita con los trusenos? Rezando s2 12 pasa. Lle
traigo wun rosario? (Ella niega? Voy a ver si cerraron i
corral, mire que andan los hombres “"Como gue me vOy COoOmMo gue
me vengo" con 21 “"gloriao" del velorio, y agraesivos btambiens
el Perguenco le sacsé a relucir injurias pasadas a don Floro.
(Ladridos de perraos?! &Y esao que contienae? (Mirando por 1a
vantanal! Ahl va don Daniel con la carabina... Parsce gue ya
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se armé la pelea... (Adelaida va a mirar a la ventanal

Sube el alboroto, ladridos, mezclado al viento y a los
truenos, de pronto se oye wn disparcg. Adelaida se
retira rapidamente de la ventan y se sienta, ha visto
que viene Daniel.

Entra Daniel. Deja la carbina y se le acerca. Trage wuna
mano snsangrentada, tiene wun cuchillo que deja sobre la
mesa. La muda mira, alarmada swu mano herida.

DANIEL
No es nada, wun rasgufo, cuando le quité el cuchillo al gue
llaman el Perguenco. {(Saca wun pafuelo para vendarse la mano,
ayudandose con los dientes, ella lo mira, extisnds su mano
para ayudar}) No se moleste, ya ests... Parece que algo se
calmaraon. ((Un trueno swena con fusrza, Adelaida se levantal
LPor gué se asusbta? No es més que un ruido. Cuando lo oye, =1
rayo ya ha cafdo. (Ella lo escucha, atental) Las ondas sonaras
viajan a menor velocidad que la luz, asi s gue cuando nos
llega =1 ruido del trueno, ya pass 21 peligro. (Dftro furusno
la hace levantarse, &1 sonrfe?) No hay nada que hacer con 21
miedo. No sirve dar explicaciones. (Ella se queda inmévillig
quedaré aguf{ hasta que amaine la tormsnta <ide acuerdao? (Ella
asiente) £Sabs lo gue pisnso? Debe ser duro no poder gritar
cuando se siente miedo. D péanico. (La mira, n silencio, lla
mantiene la vista baja) Ese silencio suya, 25 mas profundo
que wun silencico de palabras. Sobrecojs. Hace tLiempo gque
querfa hablarle. LQué le=? Ah: “La llLeyenda Dorada" La vida
v martirio de los santos. £Por qué es tan retraida? (Ella
hace un ademin de rechazo! Es la primera vez gue logro, o gue
trato de comunicarme con usted. Nunca pide nada. Es como un
pozo, gquisto, donde los demds dejan caser sSus pragcupacionss.
(Ella lo mira, sorgrendida y empieza a senbtirse mejor junio
a &1 Y, usted iqué hace con todo eso guardado? (Otro Lrusno,
=lla se va a levantar, esta vez, &l la retiens, apoyando su
mano sobre la de ella?} Hay que recibir, pero también hay gue
enktregar... Al oirla tocar su guibtarra, me he dado cusnfta que
usted no asts en paz. Qe algo le falta. Quizd sspsra algo, un
desso gue acaricia desde hace tiempo. O algo asi. (Ella lg
mira, cada vez mis interssada} Me refiero... a su ftalenfo
para la misica. Espere, guiero pedirle un favor. (Busca en la
mesa wuna hoja de papel v le tiende wuna l&piz.) Escriba aguti
wun desso. Y le prometo cumplirlo. Estudiar masica®™ (Ella
niegal? &Ir a la capital? (nisga?) Al menos =std comunicabiva
hoy, aungue todo sea “no". (Ella sonrie}! Diga <se ha mirado
al espejo cuando sonrie? Hagalo. Bueno £y? (Indica el papel?
No hay apuro, pignselo. (Un silencio! De pronto todo se queds

quieto... RQuuizd qué fuerza se oculta tras ssa gquietud. (La
mira al decirlo con intencisén. De pronto ella escribe algo en
el papel, luego lo arruga =n su mano?! iNo! iSin trampas! Su
deseo ya estd formulado... yo 1o pedi, asi{ que :12s mio’

{Suavemente toma su mano, 2lla s= deja hacer. Toma 1 papel}
n deseac de Adelaida... Me gustaria adivinar. S5& que nao s
nada imposible. Un deseo modesto, tal vez, hermoso. (Al ver
qus &1 estira 1 papel para leerla, Adelaida se levanta para
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huir, avergonzada, &1 le cierra 2l paso}! iDénde wva? LDi je
algo que la molestara? (Ella a punto de subir la escalera se
detiene, la vista baja. Elque ha lefdo ] papel la enlaza} Su
deseo, Adelaida... ies la primera vez? Un beso... Siampre ha
de ser como la primera vez. La misteriosa fQAelaida, la bella
Adelaida... (Ella tiene su rostro vuslto con gudor, al gir 1o
Gltimo lo mira con sospresa, el la besa delicadamente en los
labios. Un nuevo trueno la hace refugiarse en los brazos de
Daniel, &l desprende swu cabesllo recogido en wn maolaoc, la
dcaricia, el1lla se ve tensa, pero no hay rechazo. Danis! la
llava hacia afuera.
En ese instante Marcela baja la escalera yv los ve salir
enlazados. Va hacia la mesa, ve €] cuchillo, rabiosa ss=
pincha wun dedo, que se lleva lugo a la boca, y se scha
a llorar. Mira un catalogo que hay en la mesa, vuslve
algunas pdaginas. Murmura "La Me—-ta—-mor—-fo-sis"..
Entra MafRuca, exitada, preguntando:

MAafiLCA
<Don Daniel! LDonde estsd don Daniel? Y usted que hace ahif, =n
camissen v descalza”?

MARCELA
<Para qué lo quieres? (Esconde sus lagrimas cubriendo su
rostro?l

MAafiuC A
+E1 Perquenco y don Floro se tuvieron pelea con navaja y don
Floro esta mal herido! Quiero que lo vea don Danisl que algo
antiende... i1Jesdas!

MARCELA
LDon Floro se va a morir?
MafilChH
Ni lo miente... ddéande se fue don Danisl?
MarRCELAO
Esta en su cuarto.
MARLICAO

Suba a pedirle las llaves desl botiquin a misia Adelita,
miantras 1o voy a 1l1lamar.
MARCELA
Mi tia no estd en su dormitorio.
MARIUIC O
tMire ve! Ldende va a estar a esta hora y con esta lluvia?

MARCELA
Esta con Daniel, Mafuca, 2n el cuarto de Daniel...

MasiCa
Aguarde. .. no diga lessras.
MAaRCELA
Si no crees, anda a wver.
La mira en actifud desafiante. Marmuca la wmira
sgrgrendida. Se congela la accién.
DSCURD




SEGUINDD CUADRDO (ACTD II?

Por la mafana siguiente.En =1 sector patio, Manuca
revuelve un dulce en wna paila sobre =21 brasero. Enfra
Antonio arrastrando wun trozo de tronco guamado.

MAafIUCA
cCoigiie, don Antonia?
ANTONID
los rayos, puss. Ardié enterito. Por na llega 21 fusego hassta

ia cCcasa.
MO, A

Hacfa tiempo que no cafla un rayo ftan cerca.

Entra Elvira,. Con traje de ciudad. S5e ve preocupada.
ELVIRA
L 1édvalo al corral. Antonio, para ftapar los boguestes de 1la
cerca.

Antonio sals.
MOafi it o

r&noche estuvieron todas las furias desatadas. ..

ELVIRA
cCamo sigue don Floro?
MARIUCA
Mal ssts. El Pergusno lo hirise &2n la barriga. {(Gesto}l vAs i
era =21 btajo gue tenia!
ELVIRA
Daniel lo llevs al hospital?
MARILUIC A

Fusa Rupesrto. {(Deviando =1 ftemal? Aprusbe =1 dulce, misia
Elvira. (Le tiende 1la cuchara de galo?

ELVIRA
ZPor g& Ruperto? iDende estaba Daniel”?

MARILUICA

Agdaite... ahif vienen los Contreras de vuelta del entierro.
Salieron de alba para =21 camposanto. El1 pobre nifo s puso
tan tieso guese no podfian meterlo al cajéen 1gue Dios lo reciba
en su gloria al angelito! (e santiguwa? dCoamo halla =21 dulca?
(Elvira, distrafda, asients!) Entonces lo voy a poner n los
moldes.

Entra Marcela llamando a MaRruca, al ver a Elvira,

calla. Trae wn libro v se dispone a salir.

ELVIRA
cDende vas?
MaRCELS
A mi clase.
ELVIRA

Espera. 4ZPor gué no fue fAdelaida a esperarme a la estacisn?

MARCELA
i Qué se ya'! (Nuevamente intenta salir?
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ELVIRA
iMarcela! Ven acd... fAdelaida fus=s a la Ermita®?

MaRCELA.

No. Estsd en su cuarto. Encerrada con llave.
ELVIRA

SPor gque con llave?
MaRCELSO

MNo soy adivina. Preganteselo a lla.

ELVIRA
LRus te pasa, Marcela? <LQué lss pasa a btodos aqui”?

MARCELA
LPuedo ir a mi clase?
Elvira asiente con wuna send, sale Marcela y enftra a 13
sala. B2 instala ante la mesa y arrsgla wnos 1ibros.
Eantra Daniel. Elvira se reftira.
DANIEL
Busnos difas.
MARCELA
{(Se= levanta sin mirarlo}? Busnos dias, sernor Norfon.

DANIEL
Veo gque conseguiste unos extensores. (Indica wnas maderitas?

MARCELA
los copiaron de los suyos.

DANIEL
Huevos de mariposa. <fPusiste tierra abajo? (Ella asiesnts}?
Bien. Las hojas de morera. Pensaste en todo. Con un poco de
paciencia podras observar la metamorfosis...

MORCELA
(Animandose} LEs wverdad gque cuwando salen del capullo
convertidas en mari—-posas, hacen 81 vuelo nupcial para QuUe. ..
las siga =1 macho, y despuds ponen los huesvos y de dejan
morir?

DaNIEL
Asi es. Y...

MOGRCELA
(Cortando}! iQuse importa gue musran si son felices!

DANIEL
(Rf=}) Es verdad, no lo habfa pensado... El frasco de cianuro.
Cuidado con las emanacionas. Asi se proceds: Ella lg mira con
amor, extasiada en lugar de mirar lo que hace? El alfiler en
el tédrax, las alas extendidas... (S detigns al ver la mirada
de Marcela. fAlgo extrafado, prosigue?}) asi. Bien, ya sabes
bastante sobre insectos, veamos otras materias. Tu mama trajo

unos libros de Santiago.
MARCELA

Lo dnico gue me interesa son las mariposas! Lefl =1 catalogo,
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gque s le guedsd en la mesa. Anoche como no podia dormie 1o
astuve estudiando.

DANTIEL
Peguerna :1esto es para un profesional

MARCELA
Eso guisro sar.

DANIEL
LEn serio?

MARCELA

Si mi mam& me deja ir a Santiago en invierno paodria seguir
sstudiando con usted.

DAaNIEL
Mo creo gue =lla... iNo estas bien agqul?

MORCELA
L lusve mucho.

DANIEL
Decias gue te gustaba la lluwvia.

MAGRCELA
Eso era antes, senor hNaorton.

DANIEL
LAntes. .. de gua?

MaRCELA
Antes.

DANIEL

A ver iquéa hay? Hace rato que estsds tratando de decir algo.

MARCELA
B4 guse s2 va a ir a SBantiago, of cuando le hablsa a Antonio,
Y yOo me voy a ir aungue no me den permiso. Porgue mi mama. ..

vy mi tf{a ime ftienen rabia!
DAMIEL

i Glued idea tan abusrda! Sigamos con la leccidn. A ver Lgus

Cosas nuevas aprendists?
MARCELA

{Tono de colegialat! Las mariposas diuwurnas son wunos animales
que tisnsn cuatro alas cubisrftas de sscamas y de antenas,
terminadas en maza o porra... mejor dicho, los nombres gus

salen agul: género Colia, gue diga, Coli Vauferri... Seror
Norton illéveme a Santiago!
DANMIEL
Parg...
MARCELA
Por lo gue mas gquiera 1léavems!
DANIEL
lo siento, peroc tienes guse ser razonable... Comprenderadas gqua
Yie s
MAGRCELA
i no me lleva me matare.
DANIEL

Vayada... guarda esas palabras para cuando seas mayor. No se



0

pusde hablar de la musrte cuwuando adn no s2 ha wviwvido da
vardad.

MORCELA
Yo va soy mayr, ya he vivido, Voy a cumplir {miente, desvia
la miradal...17 rLlsveme con wusbsd!

DAOMIEL

SPor quée no me pides otra cosa, algo a lo gue pueda decir
sV

MAGRCELA
chDe varas? LPuedo peaedirle obra cosa? 4Y dird gus s1I7
DANIEL
Vamos a wver.
MARCELA
ruisra ftanar un hi jo de usted!
DaNIEL
clln hi jo?? Pero... 1gué esdas dicisndo!
MARCELAN

En esta casa hay btres mujeres gue sstin snamoradas de usted,

senor NMNorton!
DANIEL
{lLe pgone swu mano en la frente) Debes sstar afisbrada.

MOGRCELA
Si usted no me lleva... ((Llora?
Ein saber mucho gqué hacer, &1 le ftoca sus mejillas,
sacando sus lagrimas.
DANIEL
cCemo s eso? LEs ban seriog...? Ven agqul. (La atrae hacia £11
Me vas a explicar gque s 1o gue te pasa. Hasta ahora parscias
na ninma alegre, despreocupada 1y meE vienss con sstas cosas!
Ademias, nNi siguisro Crag que SS80aS. . s

MARCELA
(Corfatl 152 mas de lo que usted cree! Y yva no soy una nifka.
Yo... ya no soy wvirgsn. El afo pasado, 2n la muella del

Erigo... Fue sin amor, para saber cemo 2ra.

DONIEL
Mo sigas: mientes. A ver, mirame a los ojos v repitelo...

MARCELA
No soy virgen, 2n la muella del ftrigo... i1lléavems con usted!

DANIEL
Pero muchchifa, como quieres gQue yo... (Al ver su rostro 2n
lagrimas, se emoriona y la besa swavemente en los labios)
Ni siguisra sabes besar y dices guese no erss virgsn, guisrss
sscapar v tensr wun hijo!

MARCELA
rMea besse! (El asiente! 1Entonces ssts enamaorado de mi!
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DANIEL
No estoy snamorado de ti.

MARCELA
(Decepcionadal Pero... 4ZLpor gue me bess?

DANIEL
Porgue a tu =edad, se piensa guse 21 primer hombre gue sa
presenta tiene todas las cwalidades, las perfeccionss, =21
dnico... Lentiendes? (Ella niega? Pongdmoslo de otra modo, si
no te doy ese besao, a 1o me jor te vas a guedar afrordndolo por
miucho Liempo festaéa clara? (Ella niega. E1 suspiral La verdad,
pequena... bte beseé pgorgue isent! dessos de besartes!

Marcela ve que Elvira se acerca y cambia de actitud,
simula dar su leccidn:
MARCELA
En 21 orden de los coleopteros, tenemos los acrinidos, los
locdstidos, 1o grillidos... Los mantidos...
Daniel se levanta al ver a Elvira: trae wnas flores g

arregla en un jarrén.

ELVIRA
No se interrumpan por mi. Enderézate, Marcela. Cuando grands

vas 4 parecer curcuncha. i1Cwando vas a aprender a peinarte,
ninita! {(No nota la mirada furiosa de Marcela, humilladal

Daniel, tengo que pedirle un servicio. Traje semillas de
Santiago, para 21 almdcigo. Me gustaria mostrarselas. Pero
ahora continden...

MARCELA
Los mantidos, son esos en que la hembra devora al macho
cuando €1 la estsd fecundando, sefor Norton? (Elvira se
vuelve, Marcela mira a Daniel con aire inoceante)

DANIEL
LDe dénde sacasts sso?

MARCELA
Estda en su libro, sefor NMorton. Y tambidn lef sobre otro
insecto: la hembra lo clava y 1o deja paralizado. Entonces 1o
arrastra al nido y ahf{ pone sus husvos. Asi{ cuando las crias
nacen, tienen que comer. Y la hembra se va, bien tranguila,
y ni conoce a sus hijos iporque no tienen 21 menor instinto
maternal! (Lo ha dicho con énfasis mirando a Elvira. Ella,
Incoemoda sale}? Lo dije de intento, sefor Norton, porgue mi
mama no me pusde ver.

DaOMIEL
ZVas a bFerminar con ssa?

MARCELA
Entonces dme wva a llevar con usted a Santiago?

Asoma arriba, en la escalera, Adeslaida y se gueda
escuchando sin ser vista pgor ellos.

DANIEL
cbDesde cuando se te ha metido esa loca idea 2sn la cabsza®?



2

MORCELA
Es que sé que usted se va a ir y no va a volver. {(Adelaida
baja y sin mirarlos sale de prisa, pasa por =1 sector patio
y desaparece? Mi tia anda rara.

DANIEL
(Agobiado? Si, si... més tarde hablaremos de eso. ahora, 1o
me jor gue pusdes hacer es arreglar esftas mariposas =n los
extensores como bte expligue...

MOARCELA
(Corta?}) iMe cargan las mariposas, me cargan los insecltos’
{Tira al suelo los extensores?

Entra Mafduca.
MAaRILICA
Don Daniel, misia Elvira lo espera, para ver unas semillas.

DAMIEL

S{, ahora voy.
Aliviado, recoge los extensores, los deja sogbre la

mesa, le va a decir algo a Marcela, pero s= arrepiente,
sale. Marcela va a ir tra &1, se detiens, y lo liamaz:

MORCELA
Sefor Norton... Paniel... (Vuelve a la mesa, llorando?

MafilCA
Uuuy como se salié el rio de madre... <8uée le pasa a mi
caturrita? ile dusle algo? £0 ssrd cosa del corazaen?

MARCELA

iAndate! D& jame solal

MARUCA
Agiiaite: Le traigo un molde de ducle de membrillo, recien
hecho, nifRita... aprusbe. (Le pasa tiesto y cuchara?

MORCELA
(Llorando prusba el dulce} Lo quiero, mama, lo quisro de

amor!

MAaRILICA
Claro que 1o gQuierg...

MARCELA
Y a ellas dos ilas odio!

MARILICA

Ave Marfa... Ddiar no es bueno. <iCémo halls o1 dulce?
(Acaricia su pelo que le cae sogbre el rostro y se lo echa
hacia atrds, mientras le da otra cucharada de dulce? Cuidadao,
no le convide dulce al pelo. Mire, le tengo wuna adivinanza
Ausva. "Un viejo acripelado / tiens la cara al desaire/ Todaos
preguntan por &1 / y &1 no pregunta por naidea...”

MarRCELA
(Sin dejar de llorar?}? éNusva? iEs mas vieja! El camino...
Méma Lgue voy a hacer?
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MafiuC o
NMa, pues, quée va a hacer... hNo se aflija, si nos es ests,
serd otro. El primero isabido gque nunca resurtal

MAarRCAL
No habréd otro, Mafiuca. i1Munca!l

MARILICA
Benaiga ogiud palabras tan grandes tiene... Todo es posible,
nifnita: dicen que "“"se han visto muertos cargando adobs".

MarRCELA
182 va a iFP... ¥ no lo volverd a ver, mama!'

MAaRIICA
UUn dia tendrd gue irse, pero no llore gue sstd estropesando =1
dulce con sus lagrimas... & ver, pillemse ssta oftra adivinazazs
“Yo de puntillas / t4 de talones / tiquitiquiti / por los
rincones". {(Pausal} <iNo lo sanbe? iLa escoba, pues...!

MAGRCELA
Mama, gQuisro astar sola...
MafiuCaH
iBenaiga mi pajarita! (Lentamente se reftira.?

Sin dejar de comer 21 dulce, Marcela llora con
desconsuelo. La detiesne un ruido, se seca las lagrimas
y sale de prisa, Entra Elvira seguida de Daniel.

ELVIRA
Le dird a Antonio gque arregle 21 almacigo. (Al acercarse a la
vantana ve a Marcela que acecha y lusgo sscapa?}! Daniel Jque
pasé durante mi ausencia? Los noto a todos muy sxtrafos.

DANIEL
LTe di jeron algo?

ELVIRA
No. Madie dice nada.

DANIEL

Andan nerviosos por la tormenta de anoche, 21 rayo que Caya,

la pelea de los hombres. ..
ELVIRA

TG tambidén... itodos habla de la tormenta! Pero hay algo mas
que no me dicen. Las campesinas andan hacisndo sahumerios y
se apartan cuando me ven. (Vacilal Habian pussto las tijeras
en cruz en tu puserta, para hacerte “"la contra“, gue llaman...

Contra las brujerias.

DANIEL
Ah, si. De eso te querfia hablar. Creoc que te estoy causando
muuchas molestias con mis ftrabajos 2n la laguna... Lresn que
les traigo mala suserte. Que tengo pacto con 21 diablo o algo
asf.

ELVIRA
to gue no entienden lo explican a su modo. Hasta comentan que
nos diste a beber "“latua", un brebaje gque prepara la machi de
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los cerros, la mujer que lo bebe se 2namora del gue s 1o da.

DANIEL
Créeeme que lo siento, Elvira... Por eso, es mejor gue ...

ELVIRA
tNo! No es me jor que te vayas. Por favor no lo tomes asi.

DANIEL
Es gue, ademis, me esperan n Santiago.
Se produce wn silencio incémodo.

ELVIRA
cDuando te vas?

DANIEL
Uno de aestos dias.

ELVIRA
cEsta semana®

DANIEL
Podria s8r..-.

ELVIRA

(La angustia hace ftemblar su voz!? <iMafana, tal vez?

DANIEL
No sé&... Escidachame. (Se le acerca, ella se retiral

ELVIRA
Es gque no comprendes gue yo... {(Estalla su angustial) 1No ts=
vayas Daniel! Por favor, no te vayas...
Un silencio.
DANIEL
iHas pensado en lo gque eso significa?

ELVIRA
LPensado? 1Nao he hecho otra cosal!

DANIEL
Entiendo que te sisntes muy sola agul.

‘ ELVIRA
Djala fuera sélo eso. 51, 2staba sola, me faltaba algo. Hasta
qiue 1llegaste td4, Daniel. Aungue no hubo nada satre nosobtros,
adungue nunca me hablaste... pense gue senbias por mi (1 lo gus
YO.e.. amor. ¥ con 2s0 me bastaba. Lusgo me di cuenta gque sélo
8s amistad, compasien tal wvez. (E1 la wa a interrumpird? No,
por favor, no digas nada. Ya gue tuve 21 wvalor de empezar,
dé& jame ir hasta =1 fin. Td, Daniel, tisnss tus sstudios,
Ccrear en la ciencia v yo 1selo puedo creer en este amor gue
siento! No me atrevia a confesarlo, peoc al saber gue te
YasS... (52 guiebra su vz! Al saber gque te vas a ir, gque no
volvars a tensrfte cerca...

Un silencio.

DANIEL

(Visiblemente emocionado? Elvira... estis confundida. Nog
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sabes lo que dices. Yo mismo cref, al comienzo... (Calla?’

ELVIRA
(Espsranzadal LQu&, Danisl?
DANIEL
{(Voz swave, pausada’) El1 embrujo, Elvira, de 1a laguna. Lo
santi, también. FPero la realidad s otra. Mas ftarde qgquizs
entiendas que fus selo eso, un embrujo.

ELVIRA
Mo digas mas. Ya comprendi: un smbrujo... pero 184 estss

fusera de &1
Se gquedan quietos, en silencio.
Asoma Marcela ea el wumbral y le grirta a Elviracs

MARCELA
rMama! ta tia abris las pusrtas de la caballeriza y desl
carral... Dejé que escapar los animales i1anda comog loca por
el campo!

MafiuCa
{(Asomando? 1Echa a correr por 21 bosgue, misia Elvirita! Vawva

a4 verla, por favor...
ELVIRA
1Siguela, Mafiuca'! iNo la dejsn sola! (Lusgo de wna breve

vacilacidn va tras sl11al
Daniel no sabe gqu&é hacer. Se acerca a Marcela, el1la

escapa. Se pasea, nervioso. Va a la ventana.
DANIEL

rAntonio!
ANTONID
(B2 1= ve sn la ventanal! Es para esta noche. Tendrdas gus

llevarme 2n la cabrita.

OSCURD

Fin del Acto Segundo.

A £ T O T ERLCERBO

PRIMER CUADRO

Un mes mas ftarde, lwuz tristona de invierno. En &1
sector patio, Mafiuca desgrana gorotos, Jjunto a =lla
Gumercinda y Carmsla.

MAaRILICA
ZMisia Adelita? dUlsted la vio? No ssté diciendo, safrora BDume.

GUMERC INDA
Estaba lavando wuna rapita en la laguna, cuando la wvide. La
vide gque se allegse pa la orilla ¥y ahi{ se quedese, mirando a1
agua. Y pare que iba a dentrar...
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MORILUCH
Misia Qddelita ALbafarse 2n la laguna?

CARMELA
No, sefora Mafuca, iba a dentrar asi vestida...

GUMERC INDA
Con otras intenciones, digo yo. Entonces le hable, porgue ms
diéd el palpito que iba deatrar al agua, y iJesdus! escaps
corrisndo pal bosgque...

CARMELA
Igualito gue cuando abridé las puertas del corral, 21 dla gque

s fue el forastero..-
GLIMERC INA

Iba tapandose los ofdos icaomo si le jusran gritando de atras!

CARMELA
Dicen que a las mudas las voz les pena... Como si la voz la
fuera siguiendo.

MARIUCA

hNo smbrome. ..
CarMEL Ao

iE1 forastero, pues, gque las embrujse! Misia Adelita anda como
si hubiera perdido 1 juicio <no la halla usted?

MafilC A
Mal anda. ¥ no sé&lo =21la: desde gque se fue ese hombre, ni wuna
s& ha conformado. Parecen almas 20 pend...

CARMELA
Peleando como perro y gabto, dirfa yo. No s& que le hallaron.
Y ahora fha vistao? La patrona no aguants y va a cartar para
la ciudad. "“Por negocios", dice. {(Con un codazo a Bumercinda,
con malicial) A verlo &1 va.

Entra Antonio, tambaldgandose de borracho.
ANTONID

Biignas... (Trogieza?!? "Buena" la hic8...

: MAafUC A
Don Antonio fcusndo va a arreglar la gotera? Llueve y llusve
y usted na ni na.
ANTONID
Ando enfermao, sefora Mafuca. No tengo juerza pa Etrabagar.
Busco wuna pollona qgue me le perdiéd. (Sale, zigzagusando?

GUMERC INDA
to que se le perdié a &se, con el perdsén suyo, 185 la
vargii=snza 'l

CARMELA
Tras dias gque no se "orea'.

MARILICA

Y a la patrona no le hace juicio. La gotera estd estropeando
l1a alfombra y €1, no se comids.
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CARMELA
1 Qusd respeto le va a tensr a la patrona con tanta habladuria
gqiue anda'! {(Se levnta?! Ahil wviesns, vamos sshora Bumes, gus 0o
nos pegus la enfermeds.

GUMERC INDA
No sea imprudente... {(Carmela la tira del brazo, salen?

Entra Elvira, eavuslta en wn chal, s ve desmejorada.
ELVIRA
cfQued tienen esas dos gque gue se arrancan cuando me vea®?

MAatiCa
Mire ve... si fusron a dentrar una ropita antes gue caiga
agua. (Mira 2l cislo? Ya ests empezando. ..

ELVIRA
LY aAntonio? LCusdndo va a rreglar la gotera de la sala?

MARIUC A
Recidén passée pa alla, los pids a la rastra, no ests pa subirse

4 una sscalsara.
ELVIRA

Y los otros, dénde andan?

MARUC O
Fueron pal bajo. Los va a pillar 21 aguacero, yva no vuslven
hasta que escampe. Jesdas, se descargse la lluvia vy yo btambien

tengo ropa tendida.
ELVIRA
LY Marcela? Le mandé a buscar tejuslas de alerce de la bodeaga

y no la volvi a ver.
MAalUCA

Fajarsando andara.
Salen de sector patio y entran ambas a la sala. Ha

empgezado wn sonoro gotear en wna paila de cobre, como

slemento inquistante.
MafiuCo

Menos mal gque de j& pusesta la paila pa 1la gotera... Parsce gque

ahi viene la nifRa.
. ELVIRA

Lluev, llusve... hasta dentro de la casa... llusve aen la
laguna, agua sobre agua... tristeza sobre ftristeza..

MAaRIC O
Euéa l= pasa misia Elvirita?
ELVIRA
(En contrapunto con su dolors:s) LEntraron los sacos de frigo?

MAafiCA
En 21 galpsen los dejaron. {(Preocugpada, salesi/

Entra Marcela, su actitud es desafiante, rebelde.
ELVIRA
&Y las tejuslas, ninita?
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MARCELA
No habla tejuelas.
ELVIRA
rCamo que na? Las de alerce...
MARCELA
Mo habfa donde wusted di jo.
ELVIRA
Mo sabes buscar.
MARCELA
i Bisgquela usted, esntonces!
ELVIRA
1 Qué insolents te pones. Y ftestaruda.
MAORCELA
Mo tengo la culpa. Soy asi.
ELVIRA
Daesde la pusrta, llama?}? iMafiuca! ((Entra Mafuca?}? Cuando me

vaya ustedes dos se tendrdn gque ocuparse de la caas. T4
Marcela, atiende a tu padre. Y hay que vigilar a Adelaida.

MARCELA
Bah ino vamos a andar todo =1 dfa detrés de slla’
MARIUCA
No son modos con su mama, ninifta.
MARCELA
No sstoy hablando contigo.
MORIUCSH

iAgora si! Pero también le queria advertir misia Elvirita,
gque su hermana no estd nada de bien. 4LPor gua no la lleva a
la capital gque la wvea doctor?

ELVIRA
Mo =5 de cuidado. Le gusta hacerse la victima. Maduca, triaeme
al cuadernode las cusntas, por favor. (Mafpuca sale?

MARCELAO
La tfia =sts snferma.

ELVIRA
Ya se 1= pasara.

: MARCELA

Mo s= 1l va a pasar.

ELVIRA
LRus dijista?

MARCELA

No s2 le va a pasar. &iNo sabe lo gque btiene? Un pecado morftal.
Fso tiens. Pecse v ahora va a btener wun hi jo.

ELVIRA
1 ius barabridades s e ocurran!

MARCELA
(Habla rdpido, como schando fuera:}? Fue =21 obtro mes, cuando
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caye =21 rayo en 21 coigie y peslsaron 21 Pesrguenco y don
Floro. Llamaron a Danisl paa gque lo llevara al hospial, pero
2staba encerrado con 211la 8n su cuarto 1o guisieron abrirc!

ELVIRA
cNo quisieron abrie?

MAORCEL S
Daniel ¥y la tfa. Pasaron la noche juntos. Y ahora dicen gus
ella va a ftener un hijo (sg quisbra su vozlVa a teberun hijo

de Danisl...
ELVIRA

Marcela ite prohibo andar contando ese cusnto absurdo! No hay
que calumniar asfi a la gente. Daniel no abris porgue guizd
estaba dormido.
MOGRCELA

Ella tampoco sstaba en su cuarto, cuando le fusron a pedir la
llave del botiquin para atender a don Floro. Porgue estaba
con 2l... Ademas iyo los vi, yo los wvi! ¥ ella va a tensr un
hijo!

ELVIRA
D ja de decir estupideces!
MARCELA
1 Taodos lo dicen! Y de usted también dicen cosas.
ELVIRA
tMo Quisro saberlas!t
MARCELA

Dicen que usted s una firana gue manda todo =21 difa y hace su
voluntad, que tiens la culpa de que la tia estéd asi, media
loca porque 12 guifta a los hombres...

ELVIRA
Llomo. . .7

MARCELA
Ahora alejs a Daniel, pero antes, cuando mi papsd vino a esta
casa, fue paor mi tia, y usted se le puso delante hasta gus se
1o quitsée para guedaar duera de las tierras... v 2lla se gquiso
matar 2n la cabrita, y despuds nunca mas quiso hablar, pero
no 2s gue 2sté muda, lo hace para recordarle la maldad gus
hizo con ella. Eso dicen.

’ ELVIRA

(Rigidal! &dTerminaste?.

MARCELA
1 Todos son malos, todos son malos v yvo me quisro moriec!...
(Ligrando} Mama i1lléveme a Santiago! Mams, mamacita linda, no
la molestare sn nada, peroc i1l1lévems'!

ELVIRA
{Tarde sn conftestar?! ... No puedo. Tienes gue guedarts. por
la casa, por tu padre, por Adelaida. Hay gue cuidarla.

MAaRCELA
cPoOr gque no la cuida usted? Yo sé& gque no va por negocios,
todos saben gque va a ver a Daniel...
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ELVIRA
rMarcela!l
MaRCELA
Y no saca nada con ir a buscarlo, porgque usted s casada.
LEVIRA
ECamo? iInsolente, atrevida! (S= le acercal
MARCELA

iNo me togque! (Se miran, desafiantes}?

Suena la campanilla. Elvira va hacia 1la puerta del
cuarto de Alberto, v de ahi{ le responde:
ELVIRA

No, Alberto, no pasa nada. Esta nifa con su porfia.

MOGRCELA
Si no me lleva a Santiago... voy a ir a la laguna y voy a
nadar en la parte honda :1donde chupa 21 cusro!l

ELVIRA
iNo te vas a acercar a la laguna!

MARCELA
Claro que voy a ir. Y nadaré hasta gque no puseda mas... 5i me
muaro usted va a estar contenta porgue soy un sstorbo. Y no
le importo nada. iLe importa 1 puro Daniel! i0jala me mueral
(Fuera de sif, va retrocediendog hacia la pguesrfta?l) :10ajald me
mis=ra !

ELVIRA
i Te hardé sncerrar! (Voy a hablar ahora mismo con Lu padre!
MORCELA
iVava a decirselo! 1Yo también le voy a decir que la vieron
en la laguna con Daniel, y que me quisere alejar porgus me
tiene celos! Y gque va a Santiago, a buscalo a 1!

Colmada, Elvira se lleva las manos a la cabesza en gesto
dramatico. Se deja caer 2a 21 sofad. Marcela sale. Entra
Mafuca, se detiene al verla en ese estado.

: MAafLICA
iéNo se siente bien, misia Elvirita?

ELVIRA

LEs wverdad que andan 2sas calumnias 2n 21 puesblo?
MafiuC A

MNiunca faltan opinantes.
ELVIRA

iPar gqué hablar ahora de cosas tan antiguas? De lo de mi

boda, mi hermand..s
MafiuC o

Donde las wven pelearse serd. & la gente le llama més la
atencién la maldad gue lo bueno. La calumnia corre ligerazo.
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Y como hay tantas maneras de contar las cosas...

ELVIRA
Pero td, Mafiuca, no las cantards asfi. T sabes como pass.

MafiuCa
iCémo se le ocurre! Ests temblando, misia Elvira, no s pusds
ir asi esta noche. Le voy a preparar wuna agiiita de azahar
rijiied me dilato!
ELVIRA
Mo, Matuca...
MafiuCa
Si bien no le hace,mal no le hace...
{(Se oyve la campanilla?
ELVIRA
(Con fastidio? iDtra vez...! Anda t4, dile que estoy ocupada.
MaBuca va al cuarto de Albertao. Elvira sale. Se ve a la
muda pasar por la ventana, luego enftra a la sala y subse
las escaleras, tiens wun chal mojado, el cabello sual to
y despeinado, sube cautelosa, como si la persiguieran.
Entra Marcela llamano a MaRuca, la gque sale del cuarto
de Alberto. Se oyen rasgusos disonantes de la guiltarra
de la muda.
MARIC A
eOjus pasa, ainra”?
MARCELA
Mi mama <Ldénde estsd mi mama? La ti{a otra vez anda mal... Esta
AOCa .«

MafiuCa
FPobrecita. ««-
MaRCELA
Y mi mami... odende astsa?
MafiucCa
Agora se acusrda de su mamd LLQue maldades l1ea eastuvo diciendo?
MARCELA
Lo gue cusnta la Carmela.
MafiliCa

Y con que destino anda repitiendo calumnias’

MARCELA
iNo es vaerdad, sntonces? Que mi papd vino agui a casarse con

mi tia y Que...
MaRiuC o

Calle la boca, nifiita. (Pausa?}? Mire, vino por la Adelita,
andaria sn los 17, pero bien desarrolla. Endey volvie misia
Flvira gus andaba en la capital y se le iban los ajos al
santo caballero al verla tan bonita ¥ tan alegre de caracter.
Y ahi{ sstaba sin saber por cual decidirse. Busno, que su mama
fue la preferida, pero no hubo mala intencion.

MARCELA

Clarc que hubo mala intencien: dicen gue se casse con 21 para
guedarse duiefa del fundo...



42

MAORIICH
No: para que el abuslo don Pascual muriera tranguilo.

MARCELA
iC&mo? <No era para ser la dusfa? <4S8e lo quitéd o no a mi £1a7
i DQuiadn te entiends!

MARIUCA
Es gue ocurre que en laos acktos del cristiano a veces enkran
a3 mediar dos intenciocones, y 25 bueno o 2s malo, segan 10
gquisran contar, mostrando este lado, u sstobtro lado.

MOarRCELA
SY lao de la tia gue se desbarrancsd? iFue de intenta?

MafiuC o
Avae Marfa... con lo devota que s, miren que iba a buscar la
muerte, eso s contra Dios. Claro gque andaba “apensiona" la
gobracita, viendo que lo que pudo ser suyo, iba a ser de
otra... Pero no se ponga as!i con su mama: Lguidn 2s la gus
agquf s= lleva todo =21 trabajo? <iToda la responsabilidad? Yo
que usted le iba a pedir perdsén por lo que le dijo.

MaGRCELA
Mafuca, i1dile td gue me lleve a Santiago!
MAafIUCA
LQué saca con ir criatura?
MAarRCELA
i Tengo que varlo... t4é no entiendes. Por favor, Maruguifta,

consigue que me lleve. S& buenita. Mira, te traigo de regalo
unas zapatillas de felpa, ssas estin muy viejas.

MAORILUC A
i1Dios la guarde!
MARCELA
{Haci&ndole carifia, zalamera! Unas zapatillas blanditas para

tus pies hinchados, MarRuca.
MAaRIUCA
Ya, cargosa. NhNo le promefto na...

Salen ambas. Paja la muda la escalera, siempre con su
aspecto de loca y sale por el patioc, al campo.

Entran Mafuca v Elvira, Mafuca le viens hablando:

MAaRUICA
Es mejor que la lleve, misia Elvira: la nifa ests sufrisndo.

ELVIRA
(Alterada en contrapuntio con lo que hablal ¥ les dices a los
inguilinos gue guarden =1 tepd para leRma, =1 que sacaran ayer

del pantano.
MARUCA
Total la nifa tiene sse antojo, solita s va a desenganar.
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ELVIRA
(Id.? Que nos se descuiden coa =21 cierre del corral. Hay qus

tapar ssos boguetes.
MAafiC A

Tiens gue entenderla, misia Elvira, <ino estan sufirendo las
tEres del mismo mal?

ELVIRA
{Cada m&s alterada? ... i8i hace falta, que usen la zarza
para rellenar!

MARILCA

iNo le wvaya a dentrar la desesperacisén y pase una desgracial

ELVIRA

Que tengan cuidado con los 4lamos al derribar la zarza, quse
usen los garfios, gque no la quemen... <Y Antonio? iDénde anda

Srntonio? LQuée clase de gente tengo agui?
Ealen ambas.

Marcela pasa por la sala comiendo pan.
MORCELA

Daniel... Daniel Mortaon...

Gumecinda golpea 1a ventana, grita:s

SUMERC INDAO
ilta laguna... gque vayvan a la lagunal!... (Lalla, sofocada’
MORCEL A
rBume! Lué pasa? iHabla!
GUMERC INDA

La Adelita! La vide gque entré...iy despues ya no la vide! La
chupsé 21 cuero... Y los hombres andan ftodos n 21 bajo... Voy
a tacar el riel, los tres toques de alrma, puede que Ilo

oigan. {(Sale?

Regresan Elvira y Mafuca, Elvira con su cuaderno.
ELVIRA
Tengo gue pagarles antes de irme, MarRuca. Avisame cuando

vielvan los inguilinos.

MafiUCA

Entonces dgus le digo a la niRa? ZEsté ssperando contesta...
ELVIRA

i Que vengan! ique vengan las dos! Que me dejen en paz, y o

digan después gque yo tengo la culpa de todo, que soy una
tirana... Anda a decirles, Jigusé esperas”?

MafiucCa
{Harcia la escalera, 1lama?} Marcelita, Marcelita :venga pues,
dofa' Es méds pilla... segurog gque estsd escondiendo. iYa,

nifmita, baje, gu=s le traigo buena cosnbtesbta! Y vaya juntando
plata para mis zapaftillas...

S= oyen fuertes golpes de riel, sonoro, tres togquss.
Llega alarmada Carmela...
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ELVIRA
r Togue de alarmal
CARMELA
La laguna, misia Elvira! ... hay desgracid...
ELVIRA
1Dios miol'... iMarcela'!
CARMELA
Misia Adelita entre primero, y despuss la nifka y al ver gue
no salfa... La sefiora Bume las wvid... 1Y no hay naiden pa

ayudar!
Elvira se ha quedado inmévil, con terror, Mafuca se
acerca y la remece.
MAaRIUCA
rMisia Elvira!l
ELVIRA
t Yo tengo la culpa, MaRuwuca! Yo tengo la culpa... (Saliendo de
prisal Dios mio, igue no sea demasiado tapde!

Queda la escena vacfa, s escuchan acordes de guitarrs
VY pDOCOo a8 pgoco s oscurece la sscend.
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i S N S R e

Noche: ha gasado wun tiempo. Luz tenue de luna. Ea la
parte delantera estd Mafuca, atizando =1 brassro, <on
Carmela y Antonio, envuelto, frioglento en su poncho.
Enseguida entra Gumercinda que trae wuna telsra que pons
en =21 brasero, y mate.

MAaRiuC 4o
No s& pa guidn preparo 21 brassro.
CARMELA
Lta costumbre. ..
GLUMERC INDA
No hacen dos lunas la casa esstaba llenita de bulla. '

agora... las tres bien callds al fondo de la ladna.

MafiCh
Don antonio darreglse las animitas?

ANTONID
Dispuestas estsén las tres, a 1'orilla norte...

CARMELA
iBa jo las pataguwas! miren, no? a&hi donde se sncontraba Misia
Elvira CcOMN «a.a.

MafiluCAa
(Interrumpe sin alzar la voz, desganada:? Calle... Ust& vaya
a comprar las velas mafana. {(Pausa?}) Paré que estoy oysndo a
la niMfa: “wuna zapatillas blanditas para tus pié&és hinchados®
.. Angelito, sisempre fue tan engafaora. (Suspira hondo?! Tanto
que s= mortifica wuna por las criaturitas desde que maman la
leche: gque nNo s caigan, gue no se enfrien... y 21 gusto gue
da verlas como crecen, sanitas, pa gue despuds...

GUMERC INDA
Confarmese sefnora Manwca (Ofrecidgndole el mate}? A nosotras
poCco camino nos gqueda.

ANTDNID
Cierto. Poco nos qgqueda.
MARILICA
Cuando menos se pisnsa llega la fatalida.
ANTONID
Asf{ son los accidentes, de "“un pronto" pasan.
CArRMELA
Accidente no fu&a, don Antonio: por amor se ahogaron las

tres.
Mafuca va a protestar, Bumercinda interviens:
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SCUMERC INDA
Quien sabe por gus musere 2] cristiano...

ANTONMID
Cierto. Se saba qgue musre no mas.

CARMELA
Pero si las embrujé sse hombre. iToitos lo dicean!

MOfICA
rijud no dirdn los hablantes!

CAarRMELA
Si no fu& asfi, idpor qué fue, entonces?

MAafilC A
ta Mudita habia perdido el juicio y Dios perdona a los
inocentes que no saben lo que hacen. La nifad... sa ahogse por
Salvarla...los 4&ngeles 1la tendrd&n en 1 Parafso con sSu
trajecito blanco... {(reteniendo un sollozo} paré que la estoy
viendo. ..

CARMELA
<Y la madre? No fue de intento que sa ahogsé? iNao la vimas
Ccomo s dejs morir en medio de la laguna®?

MARILICAH
Buscando a su hija, pues... hasta que le faltsd el resusllo.
ta Virgen 1la tendrsd con =lla.

CARMELA
<A qué darle mas vueltas, sefiora MafRuca? iSi btodos saben qus
las tres murieron de amor contrariado! Por 21 malficio giis

les achd =1 forastsro.
Mafiuc o

£Maleficio? iCosas de los ignorantes!

CARMELA
<Y no es sabido que los que mueren de amor contrariado viensn
4 pensar? i1Hay llantos en la laguna'! Dese a la razdn.

: GUMERC INDA
Eso es verdad. Dicen que por las noches se oyen voces y

repigues de campana.
MARIUCA

Sera 2l viento gque anda sn los juncos.

CaAarRMELA
Yo ai euerta me allego de noche a la laguna, cuando andan
susaltas las animas...

MARILUICAO
Cosas de la leyenda Carmela. De la leyenda... que ya eschsd a

cCorrer.
ANTONID

Cierto es.
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MAaRUCA
a8l léguese al braseroc, don Antonioc, Se esta enfumiendo ahi por
o dejar.

CARMELA
£8e convencis, ssaora Manuca®?

MARIUCA
eDe que, pues?

CARMELA

e de amor murisron, de amor contrariado. ..

MARILICA
{(Con wn suspirog, lusgo de wna gausa’?

1 52rs verdad!

e S51 todos 1o dicen

Entra la miaisica, s oysn wnos repgitques lejanos de
camgana mezclado al viento, ellas s& arrsbujan 0 sus
chales yv la luz va bajando lenftamente, Jjunto con enftrar
la mRasica de guiftarra con 21 ftema del inicio.

lLa obra "Las Pascualas", sn su primera versison (195737
esta inscrita sn 21 registro de Propisedad Intelecutal
con 1l N2 19300, de Mayo de 1957.
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